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กราบเรียนท่านอธิบดีที่เคารพอย่างสูง
	กระผมต้องกราบเท้าขอประทานโทษที่ได้ปฏิบัตินอกเหนือไปจากสิ่งที่ได้รับมอบหมายในการที่ได้นำตราเสนอมาพร้อมกับจดหมายนี้ กระผมเห็นว่าควรจะทำเสียพร้อม ๆ กันจึงได้ดำเนินการไป
[bookmark: _GoBack]	ภาษิตที่ว่า ทนฺโต เสฎฺโฐ มนุสฺเสสุ นี้ ถอดเป็นภาษาไทยได้ความว่า “ในหมู่มนุษย์ ผู้ฝึกตนแล้วเป็นผู้ประเสริฐสุด” กระผมขอถือโอกาสกราบเรียนถึง Inspiration ที่ทำให้ชอบภาษิตบทนี้เพื่อทราบด้วย คือ เมื่อได้อ่านคำภาษาอังกฤษเกี่ยวกับอาชีวศึกษาเข้าบ่อย ๆ ก็ได้ผ่านประโยคภาษาอังกฤษเข้าประโยคหนึ่งซึ่งกะทัดรัด และมีความเหมายเกี่ยวกับอาชีวะดีมากคือ “THE TRANIED MAN WINS” โดยที่กระผมชอบประโยคนี้มาก จึงได้ถอดเป็นภาษาไทยแล้วไปนมัสการพระคุณเจ้าที่เคยเป็นกรรมวาจาจารย์ที่วัดบรมนิวาสฯ ขออาราธนาท่านให้ช่วยค้นภาษาบาลีที่มีคำแปลอย่างเดียวกันให้ ท่านจึงได้ค้นคว้าอย่างดีและมอบมาให้ดังข้างต้นแล้ว ท่านยังได้ชี้แจงเพิ่มเติมอีกว่า “เหมาะสมดี เพราะหมายถึงการฝึกฝนอบรมทั้งกาย ทั้งใจ และรวมถึงการทำด้วยมือด้วย” 
	กระผมมจึงนำเสนอมาเพื่อท่านอธิบดีได้พิจารณาอนุมัติให้ใช้เป็นทางการต่อไป
					กราบเท้ามาด้วยความเคารพอย่างสูง 
					   (ลายเซ็น) ประภา ประจักษ์ศุภนิติ
						3 กุมภาพันธ์ 2503
ปล.การที่เลือกเอารูปวงรีเป็น form ก็เพราะมีความหมายในทางวิทยศาสตร์ครับ
(ลายเซ็นย่อๆ) ประภา ประจักษ์ศุภนิติ
		
	(ส่วนการตอบรับ)
		ดี
		สนั่น สุมิตร 
		3 ก.พ. 2503
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